Advertencias

Utilice el upurato solumente en lu formu indicadu en este manudal.

Estas instrucciones no pretenden dbarcar todus lus condiciones y situdciones posibles
yue pueden surgir. Recurra siempre dl sentido comdn y u la prudencia para |a instala-
cién, el funcionumiento y lu conservucion de cuulyuier electrodoméstico.

Este apurato ha sido fabricado para acondicionar los aumbientes domésticos y ho debe
ser utilizado para otros fines.

Es peligroso modificar o dlterar de cudlguier forma lus caracteristicas del aparato.,

El apurato debe instalarse siguiendo las hormas hacionales yue disciplinan lus instalacio-
nes eléctricus.

Pura eventudles repuruciones, dirijuse siempre y exclusivumente d los centros de Asi-
stenciu Técnicu autorizados por el fubricunte.,

Lus reparaciones efectuadus por personal incompetente pueden resultar peligrosas.
Este upurato debe ser ufilizado exclusivamente por adultos.

No permitu que personus (incluidos NiRos) con cupucidudes psicofisicus sensoriules dismi-
huidus o con experienciu y conocimientos insuficientes usen el uparato,  ho ser yue
estén vigiludos utentumente e instruidos por un responsuble en relucidn U su seguridud.,
Vigile a los nihos para asegurdrse de yue ho jueguen con el aparato.

Este uparato debe estar conectado u una tomu de tierra eficuz, Hagu controlar [a insta-
lacién eléctrica por un electricista especializado.

Evite utilizar alargudores puru el cuble de dlimentucion eléctricu.,

Antes de efectuar cualqyuier operacion de limpieza o de muntenimiento, desenchufe
siempre el uparato de lu corriente,

No tire del cuble de dlimentacién para cambiar de lugar el aparato.

No instale el apuarato en umbientes donde el dire puede contener gus, uceite, uzufre, o
cercu de fuentes de cuilor.

Mantenga el aparato dl menos u 50 cm. de distunciu de substancias influmables
(dlcohol, etc.) o de recipientes bujo presidon (por ejemplo sprays).

No pongu objetos pesudos o culientes encima del uparato.

Limpie el filtro del dire dl menhos semunulmente.

Evite utilizar aparutos de culefuccidn cercu del climutizador.

Si debe fransportar el aparato, coldyuelo en posicidn vertical o upoyado sobre un lado.
Antes del trunsporte yuite todu el uguu contenidu en el upuruto. Después del transpor-
te, espere por lo menos 1 horu untes de ponher en mMarchu el uparato.

No cubru el upurato con bolsus de pldstico cuundo lo guurde.

Los muteridles usudos para el embdaluje son reciclables. Le aconsejumos, por lo tanto,
ponerlos en los correspondientes contenedores purd lu recoyidu selectiva,

Al final de su vidu Util, entregue el climatizador u los centros de recoyidu correspondien-
tes.

Si el cuble de dlimentucidon estd estropeudo, hdgualo sustituir por el fabricante o por su
servicio de usistenciu técnicu puara evitar cudlquier riesgo.

ADVERTENCIAS ESPECIFICAS PARA APARATO CON GAS REFRIGERANTE R410A*

El R410 A es un gus refrigerante que cumple los reglumentos de la CE sobre ecoloyiu. Se
recomiendd no perforar el circuito frigorifico del uparato.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL: Estu uhidud contiene yuses fluorados de efecto invernu-
dero contemplados por el Protocolo de Kyoto. Lus operaciones de mantenimiento y elimi-
nacion deben ser efectuadus solumente por personal cudlificado (R410A, GWP=1975).

* Compruebe en lu placu de curacteristicus el tipo de gus refrigerante empleado en su
apdarato.
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Preparacién para el uso

DESCRIPCION

Rejillu de expulsidn dire

Paunel de mandos

Asus

Ruedus

Filtro

Rejillu de uspiracion uire evaporador
Alojumiento del fubo de vaciudo de dire
Rejillu de uspiracion uire condensudor
Cuble de dlimentuciéon

10 Tupdn pura agujero de vaciudo
CONEXION ELECTRICA

NVOONOOEAWN-—

Antes de enchufar el uparato, compruebe lo siguiente:

11 Bridu purd pured

12 Tubo de salida dire

13 Adaptador pura tubo (2 unidades)
14 Accesorio purd instulacién mural
15 Rejilla para soporte

16 Tupdn pura aygujero soporte

17 Soporte

18 Tornillos

19 Boquillu para ventana

20 Mundo u distanciu

e |utensidn de lu red debe ser computible con el vulor indicudo en lu plucu de curucteristicus téchicus,

sifuada en |lu parte fraseru del aparato;

e el enchufe de corriente y lu lineu de dlimentacion eléctrica deben estar dimensionaudos para soportar la

curygu requeridu;

e ¢elenchufe de corriente debe ser computible con lu claviju; si no es usi, hagu sustituir el enchufe; el enchu-
fe de corriente debe estar conectado a una eficaz toma de tierra. El fabricante queda eximido de toda
responsabilidad si esta norma para la prevencion de accidentes no es respetada.

La sustitucién del cable de alimentacion deberd ser realizada exclusivamente por parte de personal técni-

co especializado.

A continuucién, hallurd todus lus indicuciones hecesuarius pura preparar de la mejor forma su cli-

matizador para el funcionamiento.

Coloque siempre el aparato en un lugar donde no haya obstdculos para la aspiracion y la expul-

sién del aire.

CLIMATIZACION SIN INSTALACION

Conh pocus y simples operuciones, su ucondi-
cionudor le devolverd lus condiciones de
bienestur:

e Atornille un adaptador para tubo en
unu extremidad del tubo de vaciado del
uire [12].

o Apliyue el otro aduptador [13] enel dloju-
miento especifico del tfubo de vaciudo
uire situudo en lu purte truseru del
aparato (véuse la fig. A).

e Atornille lu extremidad del tubo sin adapta-
dor en el uduptudor unteriormente aplicu-
do dl aparato (véuse lu fig. A).
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Ventana de guillotina

o Coloyue lu rejillu para soporte @ en el
soporte y fijelu con los 4 tornillos inclu-
idos en el suministro [18] (fig. B).

e Abru lu ventunu.

« Coloyue el soporte[17] en todo el uncho
de lu ventunu (fig. C).

e Trus huber dlurgudo el soporte, podrd
fijarlo con los tornillos restuntes incluidos
en el suministro.

e Bdije lu ventunu (fig. D).



Preparacién para el uso

[ e

e Abru ligeramente la ventana o la balcon-
erd y sigu lus indicaciones de la figura G
pura situar la boyuillu en su sitio.

T T T my S T
~. v

o

e Coloyue el ucondicionudor cercu de lu
ventanau [12] en fu rejila sobre el soporte

(fig. E). AsegUrese de yue el tubo de sul-
idu del dire no esté obstruido.

e Cuundo ho ufilice el uparato, puede
tapar el ugujero del soporte con el tupdn

incluido en el suministro.

Ventana de doble hoja

e Aplique lu boyuillu pura ventanu en
el tubo de sulidu del uire
unfes empulmado, como se representu
en (fiy. F).

Limite todo lo posible lu lohygitud y las
curvus de los tubos de dire evitundo
cuulyuier estrangulumiento.
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Preparacién para el uso

CLIMATIZACION CON INSTALACION
Si lo deseu, puede tumbién instalar su upuru-
to de muneru semipermunente (Fig. H).

En este cuso deberd:

e Redlizar un uyujero (@134 mm) en la
pdred yue se comunicu con el exterior, o
u través del cristul de unu ventunua,
Respete el infervalo de dltura y lus dimen-
siones del agujero, indicados en lu figura
.

v@134mm

en el cristul de en el zéculo

lu ventanu

en lu pured: le
de muderu acohsejumos
de lu bulco- dislar lu seccién
nerau de lu pured con

un muteridl uislan-
I te udecuudo.

Limite todo lo posible la lonyitud y lus
curvus de los tubos de dire evitundo
cuulyuier estraungulumiento.

e Apliyue el uccesorio bridu @ incluido en
el eyuipumiento en el ugujero.

e Apliyue el uduptudor [13] en el dloju-
Mmiento especifico tubo de vuciudo uire
situado en lu parte traseru del upu-
rato (véuse lu fig. A).

e Enrosyue el uccesorio puru el mMontdyje
mural en el tubo de sulidu del uire
@ 0, Si es hecesurio, Yuite el aduptador
[13] del tubo de sulidu del ire [12] para
ello desenrésyuelo y sitGe en su sitio el termi-
nal para la instalacion mural [14] (fig. L.

W
f&@

o Aplique lu extremidud del tubo [12] en Iu
ridu E siguiendo lus indicuciones de [u
fig. M.

O

Cuundo el tubo @ no esté colocudo, puede
cerrar el ugujero con el tupdn de lu bridu E .

NOTA
Cuundo redlice unu instalucién semiperma-
nente, le uconsejumos dejur ligerumente
abierta unhu puerta (aunyue seu 1 cm sola-
mente) pura garantizar una ventilaciéon cor-
rectuy.,




Panel de mandos

EL PANEL DE MANDOS

Al ) ®
|B] MODE 5
v A

Dbt bk

DESCRIPCION DEL PANEL DE MANDOS

wop

Botén On/off (encendido/upugudo)

Botdn de seleccion funciones MODE

Acondicionumiento, deshumidificuciéon, ventilucién

Boton disminucion de temperatura/tiempo de funcionamiento programado
Boton timer . .
Botdn de seleccion de la velocidad de ventilacién (MAX./INTERM. MIN)
Botén aumento de temperatura/ tiempo de funcionamiento programado
Simbolo de acondicionamiento

Simbolo de deshumidificacion

Simbolo de ventilacién

Simbolo de alarma

Indicador de velocidad del ventilador

Indicador de la escala de temperatura seleccionada

Indicador de las horas timer

Valores programados de temperatura, la temperatura ambiente y el tiempo de funcio-

namiento/apagado programado
Simbolo de timer

Simbolo de temperatura ambiente
Simbolo de temperatura programada

v

No upugue huhcu el ucondicionudor desconectundo directumente la claviju, presione el
botdén d) y espere durunte ulgunos minutos untes de desenchufuarlo: sélo de este modo el
apurato podrd redlizar los controles que compruebun el estudo de funcionumiento.
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Funcionamento

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el aparato d lu corriente.

En el visor upurecen dos rayus para indicar yue el apaurato se
enhcuentra en Stand-by.

A continuacién presione el bo’rén(') (A).

En el primer encendido, el upaurato se pone en ucondicionu-
miento, en el visor se ve lu temperutura ambiente y la velocidud
de ventilucién es minima.

Cuundo se enciendu de huevo, el ucondicionudor se uctiva
con la Uitimu funcidon programada auntes del apugado.
Presione el botén MODE (B) hustu ver el simbolo relativo a la fun-
ciénh eleyidu, o seu:

s o : R

2~ Simbolo de ucondicionumiento (G)

A simbolo de deshumidificacion (H)
gy Simbolo de ventilucion (1)

|73

Ql

¢ MODO ACONDICIONAMIENTO

Es ideul puru los periodos cdlidos y bochornosos yue requieren

refrescar y deshumidificur el ambiente.

Para progrumar de forma correcta este modo de funciona-

miento:

e Presione repetidumente el botéh MODE husta gque upurezcu
el simbolo de ucondicionumiento, lu tfemperutura umbiente
apurece eh el visor.

e Seleccione lu temperatura con el botén A (F) o con el botén
V¥ (C) husta yue uparezcu el valor deseudo.

Durunte lu seleccidn el valor de la femperutura purpudea.
Después de 10 segundos de lu seleccidn, el visor muestra de
nuevo lu temperatura umbiente.

e Selecciohe unu velocidud de ventilucion con el boton & .

Las velocidades dispohibles son 3:

". -’ - - - .
= Velocidad méxima: pura dlcunzar lo Mdas rapidumente
_— i a atura ada,

posible la temperatura deseud
¥  Velocidad intermedia: si uiere reducir el hivel de ruido
== Munfeniendo un buen nivel de confort.

&  Velocidad minima: cuundo desee el silencio mdximo.
L)

Lus temperuturas mds uptus para el uambiente en el periodo
verduhiego vdrian entre los 24 ° y los 27°C. De todus formaus, ho es
acohsejable programar temperaturdas muy inferiores respecto a
las temperaturds externdas.
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Funcionamento

CU MODO DESHUMIDIFICACION

Es idedl pura disminuir lu humedad del umbiente (estuciones

intermedius, locules himedos, periodos de lluviu, etc). En el

modo deshumidificucién, el upurato debe presentar la misma

configuracion yue en el modo acondicionamiento, o seda con el

tubo de sdlidu del dire uplicudo dl uparato pura expulsar [a

humedud haciu fuera,

Para programar de formu correcta este modo de fuhcionu-

miento:

e Presione repetidumente el botén MODE hustu que updrezcu
el simbolo de deshumidificacion.

NOTA: En deshumidificucién, con unu femperutura umbiente

superior u 25°C, se puede regulur lu velocidud de ventiluciéon

pero con temperaturas inferiores a 25°C, ho se puede seleccio-

nur lu velocidud de ventilucién pues el upurato [u programau

automdticumente en la minima,

€y MODO VENTILACION

Empleundo este modo, ho es hecesurio uplicur el tubo de sulidu

del dire dl upuruto.

Para programar de formu correcta este modo de fuhcionu-

miento:

e Presione repetidumente el botdn MODE hustu yue upurezcu
el simbolo de ventilucion &3y.

¢ Seleccione unu velocidud de ventilacion con el botén & .
Las velocidudes disponibles son 3:

E Velocidad maxima: puru obtener lu maximu potenciu
mm de ventilucion.

. Velocidad intermedia: si yuiere reducir el nivel de ruido
‘-; pero munteniendo una buenu cupucidud de ventila-
mm cCion.

Velocidad minima: cuando desee el silencio méximo.

-
<

NOTA: Presione ul mismo tiempo los botones A y ¥ durunte 3
seyundos pura cumbiar [ unidad de medidu visudlizada de la
temperutura.
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Programacion del timer

PROGRAMACION DEL TIMER
El timer permite programar el encendido o el upugudo retar-
dudo del apuarato; esta programacion evita derroches de
eheryiu eléctricu optimizando los periodos de funcionumiento.
Cdémo programar el encendido retardado
e Enchufe el upuruto u lu corriente, se pondrd en lu posicion
de STAND-BY.
Presione el boton timer (D). el simbolo timer (Q) se enciende.
Programe con los botones A (F) o ¥ (C) el nimero de horus
después de lus cuules el upuruto debe empezar u funcionar,
Estos incrementun o decrementan unau hora d lu vez.

Puede programar un encendido en lus 24 horas siguientes.

Cuundo huyun pusudo 5 segyundos después de progruamar el
fimer, la luminosidud del visor disminuye y la programacion
yuedu memorizada,

NOTA: después de lu programacion se pueden modificar los
modos de funcionamiento y las velocidades del ventilador.

Para borrar lu programacion del timer presione el botdén timer
(D).

Al presionar el botébn ON/OFF (A), lu progrumucion del timer
yuedu unulada y el ucondicionudor se upuygd inmediatamen-
te en el modo seleccionudo.

Cdémo programar el apagado retardado

e En cudlyuier modo de funcionumiento ucondicionumien-
to/ventilucion/deshumidificucién, puede programar el upu-
gudo retardudo.

e Presione el botdn Timer (D): el simbolo del timer en funcionu-
miento (Q) se enciende.

e Progrume con los botones A (F) o W (C) el himero de horus
después de lus cudles el upuruto debe dejur de funcionur.

Estos incrementun o decrementun unu hord u lu vez.

Puede programar un apagado en las 24 horas siguientes.

Cuundo huyun pusudo 5 segundos después de programar el
fimer, el visor muestra el modo de fuhcionamiento y el simbolo
del timer permunecerd encendido.

En el horario preestublecido el climutizador se upuygu situdndo-
se en lu posicién Stund-by.

Para borrar lu programuciéon del timer presione de huevo el
botén timer (D), el simbolo del timer se upugu.,

NOTA: después de lu programacion se pueden modificar los
modos de funcionamiento y las velocidades del ventilador.
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Funcionamiento con mando a distancia

MODELOS CON MANDO A DISTANCIA
e Orienfe el mundo u distancia hacia el
receptor del acondicionudor de uire. La
distancia mdxima entre el mando u
distuncia y el uparato es de 5 metros (sin
ningdn obstdculo entre el mundo u MAX 5 metros
distunciu y el recepton).
e El mundo u distunciu debe munejarse < >
coh sumo cuidado y respeto: sin dejarlo
cuer, sin expoherlo u lu luz solar directd, ni
colocurlo cercu de fuentes de culor.

DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA

17) Botdn “ON/OFF”

18) Botdn “MODE”

19) Botdn uumento/disminucidon temperatu-
ra/funcionumiento progrumudo

20) Botdon “TIMER”

21) Botdn seleccidn de velocidud de venti-

lucion (MAX/INT/MIN) A

22) Botén de conmutucion °F/°C o ==
s D0
Sustitucién de las pilas OBN"]fF

e Quite lu tapu situudu en la parte trasera
del mando a distunciy;

e Cumbie lus pilus gustudus con dos pilus (o} 17
LRO3 “AAA” 1,5V colocdnhdolus en lu posi- {ﬂ 19
cion correctu (véunse lus instrucciones en 18
el interior del ulojumiento de lus pilus); 21 P @ ®

¢ Coloyue nuevumente la tapua. D@D 20
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Tanto si se sustituye como si se deja de usar

el mando a distancia, quitele y elimine las @

pilas segln las leyes vigentes porque son
perjudiciales para el medio ambiente.

No mezcle pilas alcalinas, estdndares (cinc-
carbono) o recargables (niquel-cadmio).
No tire las pilas al fuego ya que podrian
explotar o perder liquidos peligrosos.

ENCENDIDO DEL APARATO

Enchufe el upurato u lu corriente.

Presione el botén ON/OFF (17) del mando a distanciu (al encenderse, el acondicionador drran-
cu con la dltima funcién configuruda untes del upugudo).

Presione el botdbn MODE (18) pura seleccionar la funcidn deseudu:

ACONDICIONAMIENTO (COOL)

DESHUMIDIFICACION (DEUMIDIFYING)

SOLO VENTILACION (FAN ONLY)

En el punel de mundos se enciende el piloto relativo a la funcidn seleccionuda,

En lo yue se refiere u lus configuraciones de acondicionamiento / deshumidificacion /sdélo venti-
lacién programacion del timer, consulte los pdrrafos de la pdy. 22-24,
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Consejos

Es necesurio seyuir lus siguientes udverten-
cius puru obtener el mMdximo rendimiento del
climatizador:

26

cierre puertus y ventunus del locul que
deseu climutizar, Excepto Unicamente en
cuso de instulucidn por medio de un
agujero en lu pared. En dicho cuso, es
aconsejuble dejur unu rendiju en unu
puertu o ventunu en modo de guruntizar
un udecuudo recumbio del dire.

No utilice el upurato en umbientes con un
alto nivel de humedad (fipo lavaderos).
No utilice el upurato en el exterior.

- 7
/
- Z
7 z
=
=

Cierre puertas y venhtanas

Proteju lu habitacién de los rayos soldares
directos, cerrando lus cortinas y/o byjan-
do purcidlmente lus persianus, paru obte-
ner un fuhcionamiento extremudumente
econdémico.

No apoye objetos sobre el climatizador.
No obstuculice lu uspiracion E ni la
expulsion de dire [ 1];

Compruebe yue no huyu fuentes de
cdlor en el umbiente.

ho lo cubra

T

bdje lus persiands o cierre Ias cortindas

Controle yue el climutizador esté situudo
sobre un suelo hiveludo.



Limpieza

Antes de redlizar cualquier operaciéon de lim-
pieza o de mantenimiento, apague el aparato
presionando el boton ON/OFF (A) y, en los
modelos con mando a distancia, presione el
botén ON/OFF , y a continuaciéon desen-
chufe siempre el aparato de la corriente.

LIMPIEZA DEL MUEBLE EXTERNO
Le aconsejumos limpiar el aparato con un
pUfRo upenus humedecido y securlo con un
puho seco. Por motivos de seguridud, no
lave el climatizador con agua.,

Precauciones

No use nuncu gusolinu, dlcohol o disolventes
para lu limpieza. No pulverice huncu liguidos
insecticidus o productos similures.

LIMPIEZA DE LOS FILTROS DE AIRE

Para mantener indlteradu la eficiencia de su
climatizador, le acohsejumos limpiar el filtro
untipolvo cadu semunu de funcionamiento.
El filtro estd situado a hivel de la rejilla de uspi-
racién y la rejillu es, a su vez, el dlojumiento
del filtro.

Paru lu limpieza del filtro serd necesurio
extraer el filtro siguiendo las indicuciones de
la figura N.

Para quitar el polvo depositado en el filtro,
ufilice un aspirador. Si estd Mmuy sucio,
sumérjulo en uguu tibia uclardndolo varius
veces. Muntengu |u temperatura del aguu
por debdjo de los 40°C.

Después de huberlo luvudo, seyue el filtro
antes de volverlo u colocar.

Pongu el filtro en el dlojumiento especifico
pura colocurlo de huevo.

CONTROLES DE INICIO DE TEMPORADA
Compruebe yue el cuble de ulimentucion y
el enchufe estén perfectumente inteyros y
useygurese de yue lu toma de tierru sea efi-
ciente. Respete rigurosumente las hormas de
instalacion.

OPERACIONES DE FINALES DE TEMPORADA
Para vaciar todu el aguu contenidu en el cir-
cuito interno, yuite el tapdn. Deje sdlir fodu el
Jagud yue yuedu en un recipiente (figura O).
Cuundo ucube el vaciudo, coloyue de
nuevo el tupdn en el ulojumiento correspon-
diente.

Limpie el filtro y déjelo secur correctumente
antes de volverlo a montar.
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Si algo no funciona ...

PROBLEMAS CAUSAS SOLUCIONES
El climatizador no e no huy corriente. espere.
se enciende e no estd enchufado. enchufelo. . .
¢ hu infervenido el dispositivo de seguridud. llume u su centro de usistenciu
El climatizador fun- e el fubo de vaciado del dire presenta un coloyue correctamente el
ciona sélo por poco estrangulamiento. tubo de vaciado.
tiempo e el fubo de vuciudo del uire estd obstruido. compruebe yue no huyu

e el tubo de vaciudo del dire tiene pliegues.

obstdculos yue impidun lu sali-
dua del dire dl exterior.
elimine los pliegues.

El climatizador fun-
ciona pero no
enfria la habitacién

venhtunhu dbierta.
en |u habitacién hay dlgunu fuente de calor
encendida (yuemudor, [dmpara, etc.).

e el tubo de vuciudo de uire se hu sulido de
su dlojumiento.
filtro de uire obstruido.
el climatizador tiene unu potenciu inade-
cuudu puru las condiciones o lus dimensio-
nes del umbiente.

cierre lu ventuna,
elimine lu fuente de cudlor.

infroduzcu el tubo en el dloju-
miento.

deberd limpiar el filtro o susti-
tuirlo.

Olor particularen la o
habitacion

el filtro de uire estd utascudo.

deberd limpiar el filtro o susti-
tuirlo.

El climatizador no fun-
ciona durante 3 minu-
tos aproximadamente
después de reencen-

e Se hu activudo el dispositivo de seguridad
del upurato.

espere U gue pusen 3 min.

derlo.

El piloto alarma .
(ALARM) L se llena.
enciende
AUTODIAGNOSTICO

La cubeta situuda dentro del apurato estd

Vacie lu cubetu (consulte el
pdrrufo operaciones de finules
de temporudu pdy. 27).

El apuruto tiene un sistemu de autodiaghodstico yue identificu ulgunas de las unomualius de fun-
cionumiento. Los mensujes de error updrecen en el visor del apurato.

SI EN EL VISOR APARECE...

LO

“Low Temperuture”
(temperatura baja)

...SIGNIFICA:
gue la temperatura del umbien-
te es demusiudo buju,

SI EN EL VISOR APARECE...

H!

“High Temperature”
(temperatura alta)

...SIGNIFICA:
que lu temperatura del umbien-
te es demusiado dlta,

SI EN EL VISOR APARECE...

€l

“Probe Fdilure”
(sondu estropeudu)

...SIGNIFICA:

yue hay yue ponerse en con-
tacto con el Centro de Asisten-
ciu mds cercuno.
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Garantia/Caracteristicas técnicas

GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

Lus condiciones de garuntia y de usistenciu
técnicu se ihdican enh lu documentacion
enfregyudu junto con su upurato.

CONDICIONES LIMITES DE
FUNCIONAMIENTO

Temperutura de lu hubitucién con ucon-
dicionumiento 21+35°C.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién cohsulte lu placu
de dlimentaciéon de lus curucteristicus
Potenciu mdx. ubsorbidu

en ucondicionumiento

Refrigerante

Potenciu frigorificu

El transporte, la carga, la limpieza, la recuperacion y la eliminacién del refrigerante deben ser
efectuados Unicamente por los centros de asistencia técnica autorizados por el fabricante.

El desguace del aparato debe ser efectuado Gnicamente por personal especializado autoriza-

do por el fabricante.
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